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FURNITURE
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DO NOT RETURN PRCDUCT TO THE STORE
Individual stores do not stock parts.

NO REGRESAS ESTA PRODUCTC A LA TIENDA
Las tiendas no tiene partes.

; NE RETOURNEZ PAS LE PRODUIT AU MAGASIN
Les magasins individuels ne gardent pas de piéces.

I w part s missing ar damaged, call our toll-free cugtomar servics (ine. Wa will gladly ship
your replacament parts FREE of changa.

§i falta partes o |as partes estan danados |lame gratis a la sarvicio del cliente. Con gusto
mendamos |es partes- Sin Riguno carga.

81 una piéca Mangua ol aat sndommegés, appelez notra nuMBNo da téléphane sans frais
pour asgistance 4 la clientdie. Nous siwvemons avec plaisir les pidcas da rachange sans frais.

Need Parts or Nesacitas partes ¢ Besoin de piéces

Assistanca? Asistancia? ou d'assistance?
1—800—489—-3351
ar access our website .
o visitar la pagina dal intemet @ www.altrafurniture.com
ol accddez nofre site wob

For prompt, rellable service pleass have your assambly manual ready.

Para sarvicio mas rapido y reliable por favor tenga aesta manual listo.
Pour un service rapide et fiable, 8 vous plaTt ayez votre livret d'asssmblage

W o Main. W
KEEF FOR REFERENCE
GUARDAR PARA REFERENCIA .“
GARDEZ POUR REFERENCE '
aw

A WARNING A AVISO AAVIS
Unit can tip over causing severe Este mueble puede caerse por encima causando L'unite peut basculer et causer de
injury or death. daoffo serio o Ja muerte. blessures graves ou fa mort.
# Anchor unit to stud or wall. ® Anclar o muebla g un eparroge o of muro. ® Flxez {unftd ou mur ou @ un montant.
# DO NOT allow children to climb on wunit. ® NO dejar que lag Alnos suben por encima del mueble. ® Ne PAS laisser les enfants grimper sur 1'unité.
® Put heavy items on lower shelves or drawers. | e Poner fog arficuios mas pesados en fos tableros o cajones nferlores. | Dipaser fes articdes jourde sur jes toblattes ou dans fae brolrs b bosl
® Open one drawer at a time. ® Abrir un cojon a la vaz. & Duwir un Hrolr & lo fols,
® Read and follow oll ossembly Instructlona. ® Lger y seguir todos de los instufciones para ef montaje. ® Lirg ot suiwe toutez les instructions d'assemblage.
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Thank you for purchosing from Ameriwood
If you need parts or asgistance with our Ameriwood product, I NOT
return the unit to the store. Our staff i3 ready to provide you with
prompt reliable pervice. If replacement parta are needed, call our

Ameriwood producea each piece of ite furniture with total customer
satisfaction in mind. However, we realize that cccaglonally mistakes

8i tienen falta de piezas o ayuda en respecto de este producto de
Ameriwood, fevor de no devolver este producto sl almacen, MNuestro
departamento de servicio tieme mocho ergullo en darle ayud2 ep 1z manera
nes eficiente ¥ lo pronto posible. Si es necesario de obtencr piezes de
repuesto, favor de 1lamar mestre numero de telefomo.

Para servicio mas repido, fivor de tener ¢l mangal de montxje disponible, La picza extravinda
1 defiectucsa zorn reepmests

Ameriwood fabrica cada pieza de mmeble con la satisfaccion del cliamte en mente. Por mucho
tuidnd que tengarnon de ves et conndo cometemon ettores. Prara spoys foesirg
comprontiso, cada mieva pieza de musble exta cubierts per nuestra garantia himitada de 1 afio,
En csta cobertura catan incloidas 1as piczm de repucsto pars les picens extravisdes o
defectnosas,

Merci d'acheter de Ameriwood.
ﬁmmbmdepﬁumd'a-lhnummhemdmt
Ameriwood, ne retrurnes pas l'unité au magssin, Notre parsonmel
oot fler de vous offrir un service rapide ot courtols, Bi des pldces
de remplacement sont requises, appeles notre numéro same frals,
Pour mm service plus rapide, o'l vour pleft syex su mein votre Hivret
d'instroction. Le pilos menquente ou dffeciueuse, sera expbdise

ohquommdammlﬂliumhuﬂm

e remplecement de pldces qui peuvent &tre meanquantes ow d&fectucuses.

Garantia Limitada de 1 Afio
Ammdhgmmlmmdubmlﬂndrhc
ofor de de

ia feglurc de venis original Las plesas o
resmplozodas quaden goruniizadas solo por el periede de garendie
original, piezas defeciuosas

Garanti 1 an Limité
Amerivood garentit ce produit Hbre de défawin de mutériam ou de

AMERIWOOD CUSTOMER SERVICE
SERVICIO A LA CLIENTELA DE AMERIWOOD
LE SERVICE* APRES—VENTE AMERIWOOD

ous que lsa pidoes sont inaluses.
Bead vach slep bofers siarting. It is vary impartant thet sach xtep of instructien 4
poriarwad in the oot srder. I Tham stage s net follewed in soquense, sasembily difloaltiee will poewr. w 1-800-489-3351 Mondsy - Fridey
hmuﬂﬁbaﬂpﬂuﬁl*w hﬂwtqnwudspnlmd Pléphooax & (in U.SA. only) 7:00 am — B0 pm
erden oorrecie. 56 kos peso e wvion e ifioulludes . ol monlnge. Contrul Time
hhhwﬁdbmfﬂhhﬂﬂp“wﬂlﬁuﬁd
Mnm“l-mm-p-ﬁ-rmumf-hp-pm L= {ndim} m-tmm
Contral Tima

Work in spaci 1 "\ —
!:War @n uno :::m prmﬂbhmnh sobre una alfomdro % & EAL 1—636—745—1005 Iumes — Viarnas
Travaillex dans un sndroii spaciens, sur nne moaquetisa de préfSrence. Rm“ﬁﬁa”
mmmmm-nm—_<

DM!HMMMM&ILM ¥init our website: w_: m
Ayes & portea do Iu main les cutlls wuivants. w www.altrafurniture.com
Todmmdwhmmhvuﬂh!mhumﬂ-hmdlluﬂm Iundt — Vendredi
MM.&MWhm&Mmmbk'xm .‘ B (/o)
trape zusve. UTILIZAR produciox oon guimicos dures o abresivos Samadi
Pour nettoyer lo prodult. utiMeer votre cire de mohbilier favorite ot wn Toux. ' ‘ Nrite to: mnnm 800 — 17:008
N'UTILISEZ PAE de produits chimiques abrasife .. l'ﬂﬂi'-l Wright City, MO 83500 USA

Eorivey & Attention: Bervios Dept.

Most boed perts are labeled or stampsd on the raw sdge.
acabado.

Tienen icx sHgusios o los sellos en ol lado min
1a pl

rt des p sont Stiguets

ou Stampé sur le citf non—laminer.
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This illustration shows how the CAM fastening system

Esta illustracion musetra el sistema de fijacion de leva y
% ﬂ como funciona.
Cerre illustrtion demonter l¢ systeme de fixation et la facon
Cam Bolt Cam Bolt @80 quil fonctione‘
S!!|x12 {‘Z,)|X12 gzn)ﬁz SENXS
Cam Lock mif:ge gmd %OWLda Hex Pan Head
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AN

Proper orientation of CAM LOCK ' 4
Orientacion propio del leva de cerradura (] .’

La bonne position des cames
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o
Proper orientation of CAM LOCK
Orientacion propic del leva de cerradura
La bonne position des cames
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(GREEN QCEAN LOGO Plata:
Piaca GREEN OCEAN:
Plaque du logo GREEN DCEAN:

Place anc! logo plate on front of unit
Instafe fa placa GREEN OGEAN adiunts en fa parte
dalantera do su musble.

Placez | plague du logo GREEN COEAN cl-Incluse
davant Munité.

Furmiture Touch-Up Marker

Directions: Slowly apply the color to the ecratch or light
edgea. Immedataly wipe with soft cloth to remove exceas
ink. Reapply If necesaary. Allow ink to dry and set. Replace
cap tightly after each use. Test on an Inconspicuous area
before use to ensure color match.

Caubion: FLAMMABLE, made by non-Toxc matenal

KEEF OUT OF REACH OF CHILDREN

Distributed by Altra Furniture Winght City, MO 63390

www.altrafurniture.com . Made in China

B34844200800
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This unit has been designed to
support the maximum loads
shown.Exceeding these load
limits could canse sagging,
instability,product collapse,
and/or serious injury.

Esta unidad se ha disefiado
para apoyar lad cargas
maximasdemostradas.
Exceder estos limites de
carga podia causar ceder,
inestabilidad,dmumbamiento
del producto,yo lesion seria

Cette unite a été concue pour
soutenir les charges
maximummontrées.Depasser
ces limites de charge a pu
causer le flechissement,
instabilité, effondrement de
produit,etou dommages sériux.

Ah WARNING
Please make aure that

all phijects are remaved
before moving the
asaembled unit,
the unit most be team lifted
rlﬂd.l’ﬂssﬁm’wﬂhﬁ.
failare to do se could cays
inatahility, product collepse
and/oraetious injury,

4\ ADVERTENCIA
por favor mueva ¢l mmeble
cuidadosaments con las
ayuda de ofre peraona,
levante y mueva el muble o
Ao hugat. 1o lo arrastre o
empge, de lo contrario
puede colaprar uocasionar
gravea lesiones,

A\ AVERTISSEMEN—
veuillez vous assurer d'
enlever tous les objeta sur
lc meuble avant de
ledéplacer.cc meuble doit
&tre souleve en équipc ot
non treiné ou poussé, sinon
1c meubke pout devenir
instable, s'cffondrer, ctfou
causcr dep bleasurcs graves

ENJOY YOUR FURNITURE
DISFRUTA DE TU MUEBLE
PROFITITEZ BIEN DE VOTRE MOBILIER

www.altrafumiture.com




